
1911 LOW MASS MATCH HAMMER SET, 5 PC - CYLINDER & SLIDE 1911
LOW MASS MATCH HAMMER SET 5PC

This set replaces the CS0213 Hammer Set. This set is specifically prepped and
matched to give a 3.5 lb. trigger pull without any stoning of the sear or hammer.
The sear spring will need to be properly tensioned for your specific pistol.
Recommeded for target use only.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE 1911 LOW MASS MATCH HAMMER SET 5PC
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE
Product no.: 206000063
Mfr. No.: CS0226
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 000000002264

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das 1911 Low Mass Match
Hammer Set

Einführung
Danke, dass du dich für das 1911 Low Mass Match Hammer Set entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein Schießerlebnis durch einen präzisen Abzug zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Hammer Sets zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer mit Respekt und Sorgfalt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Hammer Set installierst oder handhabst.
Halte das Hammer Set und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Hammer Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Probleme hast oder Bedenken bezüglich des Hammer Sets hast, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Das 1911 Low Mass Match Hammer Set wird nur für den Zielgebrauch empfohlen.
Stelle sicher, dass die SearFeder für deine spezifische Pistole richtig vorgespannt ist, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Ändere das Hammer Set oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht, es sei denn, du bist ein
qualifizierter Büchsenmacher.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation (z. B. Stiche, Hammer).

Installationsschritte

Entferne das bestehende Hammer Set von deinem 1911 Modell.
Installiere das neue 1911 Low Mass Match Hammer, indem du folgende Schritte befolgst:

Positioniere den Hammer im Hammer Slot.
Richte die Sear und HammerKomponenten aus.
Sichere den Hammer mit den entsprechenden Stiften und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

Passe die Spannung der SearFeder gemäß den Spezifikationen deiner Pistole an.

Testen

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Hammer korrekt
funktioniert.
Überprüfe, ob der Abzugsgewicht ungefähr 3,5 lbs beträgt.

Nutzung

Verwende das Hammer Set nur in Verbindung mit kompatiblen 1911 Modellen (Government,
Commander, Officers).
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Hammer Sets vor jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten des Hammer Sets gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Hammer Set nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine örtliche Abfallbehörde für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich des 1911 Low Mass Match Hammer Sets wende dich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Büchsenmacher.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem 1911
Low Mass Match Hammer Set gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit
Feuerwaffen und deren Komponenten. Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for 1911 Low Mass Match
Hammer Set

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Low Mass Match Hammer Set. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a precise trigger pull. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the hammer set.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and their components with respect and care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the hammer set.
Keep the hammer set and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hammer set for any signs of wear or damage.
If you experience any issues or have concerns regarding the hammer set, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
The 1911 Low Mass Match Hammer Set is recommended for target use only.
Ensure that the sear spring is properly tensioned for your specific pistol to avoid malfunction.
Do not alter the hammer set or any other components of the firearm unless you are a qualified gunsmith.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., punches, hammer).

Installation Steps

Remove the existing hammer set from your 1911 model.
Install the new 1911 Low Mass Match Hammer by following these steps:

Position the hammer in the hammer slot.
Align the sear and hammer components.
Secure the hammer with the appropriate pins and ensure they are properly seated.

Adjust the sear spring tension according to your pistol's specifications.

Testing

After installation, perform a function check to ensure the hammer operates correctly.
Verify that the trigger pull is approximately 3.5 lbs.

Usage

Use the hammer set only in conjunction with compatible 1911 models (Government, Commander,
Officers).
Regularly check the functionality of the hammer set before each use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the hammer set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the hammer set in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the 1911 Low Mass Match Hammer Set, please reach out to the
manufacturer or a qualified gunsmith.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Low Mass
Match Hammer Set. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components. Thank
you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Martillos de Bajo Peso 1911

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Martillos de Bajo Peso 1911. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un peso de disparo preciso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del conjunto de martillos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego y sus componentes con respeto y cuidado.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el conjunto de martillos.
Mantén el conjunto de martillos y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el conjunto de martillos en busca de signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema o tienes preocupaciones sobre el conjunto de martillos, consulta a un armero
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El Conjunto de Martillos de Bajo Peso 1911 se recomienda solo para uso de tiro al blanco.
Asegúrate de que la primavera del sear esté correctamente tensada para tu pistola específica para evitar
malfunciones.
No alteres el conjunto de martillos ni otros componentes del arma a menos que seas un armero calificado.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al utilizar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, punzones, martillo).

Pasos de Instalación

Retira el conjunto de martillos existente de tu modelo 1911.
Instala el nuevo Martillo de Bajo Peso 1911 siguiendo estos pasos:

Coloca el martillo en la ranura del martillo.
Alinea los componentes del sear y del martillo.
Asegura el martillo con los pasadores apropiados y asegúrate de que estén correctamente
colocados.

Ajusta la tensión de la primavera del sear según las especificaciones de tu pistola.

Pruebas

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el martillo
opere correctamente.
Verifica que el peso de disparo sea aproximadamente 3.5 lb.

Uso

Usa el conjunto de martillos solo en combinación con modelos 1911 compatibles (Government,
Commander, Officers).
Revisa regularmente la funcionalidad del conjunto de martillos antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente dañado o desgastado del conjunto de martillos de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches el conjunto de martillos en la basura doméstica regular.
Contacta a la autoridad de gestión de residuos local para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o preocupaciones sobre el Conjunto de Martillos de Bajo Peso 1911, por favor contacta al
fabricante o a un armero calificado.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Conjunto
de Martillos de Bajo Peso 1911. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manipular armas de fuego y
sus componentes. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour le Set de Marteau de Match à
Faible Masse 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Marteau de Match à Faible Masse 1911. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant un poids de détente précis. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer
une utilisation sûre et efficace du set de marteau.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours les armes à feu et leurs composants avec respect et soin.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le set de marteau.
Gardez le set de marteau et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le set de marteau pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous rencontrez des problèmes ou avez des préoccupations concernant le set de marteau, consultez un
armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le Set de Marteau de Match à Faible Masse 1911 est recommandé uniquement pour une utilisation sur cible.
Assurezvous que le ressort de sear est correctement tendu pour votre pistolet spécifique afin d'éviter tout
dysfonctionnement.
Ne modifiez pas le set de marteau ou d'autres composants de l'arme à feu, sauf si vous êtes un armurier
qualifié.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, des poinçons, un marteau).

Étapes d'Installation

Retirez le set de marteau existant de votre modèle 1911.
Installez le nouveau Marteau de Match à Faible Masse 1911 en suivant ces étapes :

Positionnez le marteau dans la fente du marteau.
Alignez les composants de sear et de marteau.
Fixez le marteau avec les goupilles appropriées et assurezvous qu'elles sont correctement en
place.

Ajustez la tension du ressort de sear selon les spécifications de votre pistolet.

Tests

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le marteau
fonctionne correctement.
Vérifiez que le poids de détente est d'environ 3,5 lb.

Utilisation

Utilisez le set de marteau uniquement en conjonction avec des modèles 1911 compatibles
(Government, Commander, Officers).
Vérifiez régulièrement la fonctionnalité du set de marteau avant chaque utilisation.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout composant endommagé ou usé du set de marteau conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le set de marteau dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Set de
Marteau de Match à Faible Masse 1911. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes à feu et de leurs composants. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Martelli a
Basso Peso 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Martelli a Basso Peso 1911. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo un peso di scatto preciso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del set di martelli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti con rispetto e cura.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il set di martelli.
Tieni il set di martelli e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il set di martelli per eventuali segni di usura o danni.
Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al set di martelli, consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il Set di Martelli a Basso Peso 1911 è raccomandato solo per l'uso di tiro.
Assicurati che la molla del sear sia correttamente tesa per la tua pistola specifica per evitare
malfunzionamenti.
Non modificare il set di martelli o altri componenti dell'arma da fuoco a meno che tu non sia un armaiolo
qualificato.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. punte, martello).

Fasi di Installazione

Rimuovi il set di martelli esistente dal tuo modello 1911.
Installa il nuovo Martello a Basso Peso 1911 seguendo questi passaggi:

Posiziona il martello nella fessura del martello.
Allinea i componenti del sear e del martello.
Fissa il martello con i perni appropriati e assicurati che siano correttamente inseriti.

Regola la tensione della molla del sear secondo le specifiche della tua pistola.

Test

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il martello funzioni
correttamente.
Verifica che il peso di scatto sia di circa 3,5 lb.

Uso

Utilizza il set di martelli solo in combinazione con modelli 1911 compatibili (Government, Commander,
Officers).
Controlla regolarmente la funzionalità del set di martelli prima di ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati del set di martelli in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di martelli nei normali rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Martelli a Basso Peso 1911, ti preghiamo di contattare il
produttore o un armaiolo qualificato.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Set di Martelli a
Basso Peso 1911. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco e i loro
componenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Młotków 1911
Low Mass Match

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Młotków 1911 Low Mass Match. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
Twojego doświadczenia strzeleckiego poprzez zapewnienie precyzyjnego oporu spustu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu
młotków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i jej komponenty z szacunkiem i ostrożnością.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą zestawu młotków.
Trzymaj zestaw młotków oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw młotków pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli doświadczasz jakichkolwiek problemów lub masz wątpliwości dotyczące zestawu młotków, skonsultuj się
z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zestaw Młotków 1911 Low Mass Match jest zalecany tylko do użytku na strzelnicy.
Upewnij się, że sprężyna zaczepu jest odpowiednio napięta do Twojego konkretnego pistoletu, aby uniknąć
awarii.
Nie modyfikuj zestawu młotków ani żadnych innych komponentów broni, chyba że jesteś wykwalifikowanym
rusznikarzem.
Zawsze nos odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko strzeleckie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (np. wbijaki, młotek).

Kroki Instalacji

Usuń istniejący zestaw młotków z modelu 1911.
Zainstaluj nowy Zestaw Młotków 1911 Low Mass Match, postępując zgodnie z poniższymi krokami:

Umieść młotek w gnieździe młotka.
Wyreguluj komponenty zaczepu i młotka.
Zabezpiecz młotek odpowiednimi pinami i upewnij się, że są prawidłowo osadzone.

Dostosuj napięcie sprężyny zaczepu zgodnie ze specyfikacjami Twojego pistoletu.

Testowanie

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że młotek działa prawidłowo.
Zweryfikuj, że opór spustu wynosi około 3,5 lb.

Użytkowanie

Używaj zestawu młotków tylko w połączeniu z kompatybilnymi modelami 1911 (Government,
Commander, Officers).
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność zestawu młotków przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zestawu młotków zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu młotków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Młotków 1911 Low Mass Match, skontaktuj się z
producentem lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Zestawem Młotków 1911 Low Mass Match. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i
odpowiedzialność podczas obsługi broni palnej i jej komponentów. Dziękujemy za uwagę do tych ważnych
wytycznych.
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Turvaohjeet 1911 Low Mass Match Hammer Set
sarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Low Mass Match Hammer Set sarjan. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla tarkan liipaisupainon. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi sarjan
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina tuliaseita ja niiden komponentteja kunnioituksella ja huolellisuudella.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen vasarasarjan asentamista tai käsittelyä.
Pidä vasarasarja ja kaikki tuliaseen komponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti vasarasarja kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolenaiheita vasarasarjan suhteen, ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
1911 Low Mass Match Hammer Set sarjaa suositellaan vain kilpailukäyttöön.
Varmista, että searjousi on oikein jännitetty tiettyä pistooliasi varten, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Älä muuta vasarasarjaa tai muita tuliaseen komponentteja, ellet ole pätevä asekorjaaja.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten (esim. lyöntipihdit, vasara).

Asennusvaiheet

Poista nykyinen vasarasarja 1911mallista.
Asenna uusi 1911 Low Mass Match Hammer seuraavasti:

Aseta vasara vasarapaikkaan.
Kohdista sear ja vasarakomponentit.
Kiinnitä vasara oikeilla pultilla ja varmista, että ne ovat kunnolla paikoillaan.

Säädä searjousen jännitys pistoolisi spesifikaatioiden mukaan.

Testaus

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että vasara toimii oikein.
Varmista, että liipaisupaino on noin 3,5 lbs.

Käyttö

Käytä vasarasarjaa vain yhteensopivien 1911mallien (Government, Commander, Officers) kanssa.
Tarkista säännöllisesti vasarasarjan toimivuus ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet vasarasarjan komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä vasarasarjaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi oikeat hävittämismenetelmät.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Low Mass Match Hammer Set sarjan suhteen, ota yhteyttä
valmistajaan tai pätevään asekorjaajaan.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen 1911 Low Mass Match
Hammer Set sarjasi kanssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullisuus tuliaseiden ja niiden komponenttien
käsittelyssä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Low Mass Match
Hammer Set

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Low Mass Match Hammer Set. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda ett exakt avtryck. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker och effektiv användning av hammarsatsen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter med respekt och omsorg.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar hammarsatsen.
Håll hammarsatsen och alla komponenter av skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet hammarsatsen för tecken på slitage eller skador.
Om du upplever några problem eller har oro angående hammarsatsen, rådgör med en kvalificerad
vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
1911 Low Mass Match Hammer Set rekommenderas endast för tävlingsbruk.
Se till att searfjädern är korrekt spänd för ditt specifika pistol för att undvika funktionsfel.
Ändra inte hammarsatsen eller några andra komponenter av skjutvapnet om du inte är en kvalificerad
vapensmed.
Använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. stansar, hammare).

Installationssteg

Ta bort den befintliga hammarsatsen från din 1911modell.
Installera den nya 1911 Low Mass Match Hammer genom att följa dessa steg:

Placera hammaren i hammarslotsen.
Justera sear och hammerkomponenterna.
Säkra hammaren med lämpliga stift och se till att de är korrekt på plats.

Justera searfjäderns spänning enligt din pistols specifikationer.

Testning

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att hammaren fungerar korrekt.
Verifiera att avtrycksvikten är cirka 3,5 lb.

Användning

Använd hammarsatsen endast i kombination med kompatibla 1911modeller (Government,
Commander, Officers).
Kontrollera regelbundet hammarsatsens funktionalitet före varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna komponenter av hammarsatsen i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte hammarsatsen i vanlig hushållssopor.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt kassering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående 1911 Low Mass Match Hammer Set, vänligen kontakta tillverkaren eller
en kvalificerad vapensmed.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din 1911 Low
Mass Match Hammer Set. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och deras komponenter.
Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Pokyny k bezpečnosti pro sadu 1911 Low Mass Match
Hammer Set

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu 1911 Low Mass Match Hammer Set. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš
zážitek ze střílení tím, že poskytne přesný odpor spouště. Před použitím sady si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití kladiva.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a jejich komponenty s respektem a opatrností.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací se sadou kladiva.
Uchovávejte sadu kladiva a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sadu kladiva na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud máte jakékoli problémy nebo obavy ohledně sady kladiva, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Sada 1911 Low Mass Match Hammer Set je doporučena pouze pro cílové použití.
Ujistěte se, že je pružina sear správně napnuta pro vaši konkrétní pistoli, aby se předešlo poruchám.
Neměňte sadu kladiva ani žádné další komponenty zbraně, pokud nejste kvalifikovaný zbrojíř.
Vždy používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při používání střelných zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střílení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci (např. kladivo, vytlačovací nástroje).

Kroky instalace

Odstraňte stávající sadu kladiva z vašeho modelu 1911.
Nainstalujte nové kladivo 1911 Low Mass Match Hammer podle těchto kroků:

Umístěte kladivo do slotu pro kladivo.
Zarovnejte komponenty sear a kladiva.
Zabezpečte kladivo pomocí příslušných kolíků a ujistěte se, že jsou správně usazeny.

Upravte napětí pružiny sear podle specifikací vaší pistole.

Testování

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili, že kladivo funguje správně.
Ověřte, že odpor spouště je přibližně 3,5 lb.

Použití

Používejte sadu kladiva pouze v kombinaci se kompatibilními modely 1911 (Government, Commander,
Officers).
Pravidelně kontrolujte funkčnost sady kladiva před každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty sady kladiva v souladu s místními předpisy.
Neličte sadu kladiva do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro otázky nebo obavy ohledně sady 1911 Low Mass Match Hammer Set se prosím obraťte na výrobce nebo
kvalifikovaného zbrojíře.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší sadou 1911 Low
Mass Match Hammer Set. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnosti při manipulaci se střelnými zbraněmi a
jejich komponenty. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


